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EIROPAS KOPIENU REVIZIJAS PALATA, 5. Minétais “ipaais batiskums Kopienas liment” ir definéts

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
280. pantu,

nemot véra Padomes 2004. gada 12. oktobra ligumu Revizijas
palatai sagatavot atzinumu par Komisijas priekslikumu (*) Eiro-
pas Parlamenta un Padomes regulai par savstarp&ju administrati-
vo palidzibu Kopienas finansu intere$u aizsardzibai pret krapsa-
nu un citadu nelikumigu ricibuy,

IR PIENEMUSI SO ATZINUMU.

. IEVADS

1. Saskana ar Liguma 280. pantu dalibvalstis koordiné rici-
bu, kuras mérkis ir aizsargat pret krapsanu Kopienas finansu in-
tereses. Saja noliika tas kopa ar Komisiju izvers ciesu un regularu
kompetento iestazu sadarbibu. Sada veida administrativa sadar-
biba aptver zinoSanu par parkapumiem, administrativu izzinas
darbu, parbaudes uz vietas, informacijas apmainu, nepamatoti
glitu prieksrocibu atpemsanu un administrativas sankcijas.

2. Pamatojoties uz 280. pantu un citiem Liguma noteiku-
miem, ir zinams noteikumu kopums, kas piemérojams visam jo-
mam. Tomer lielako dalu Kopienas tiesibu aktu, kas attiecas uz
krapsanu, veido daudzie un dazadie siki izstradatie noteikumi, kas
reglamente attiecigas Kopienas nozares politiku.

3. Priekslikuma, kas aplikots $aja atzinuma, izpauzas centie-
ni nostiprinat Komisijas koordinacijas funkcijas attieciba uz da-
libvalstu darbibam cina pret krapsanu un citadu nelikumigu rici-
bu, kas ietekmé Kopienas finansu intereses. Komisijas iesniegtaja
paskaidrojuma memoranda ir teikts, ka pastavosais tiesiskais re-
gulgjums saistiba ar administrativo sadarbibu nepietickami nosa-
ka Komisijas aktivu iesaistiSanos dalibvalstu darbibu atbalstisana
un koordinésana. Jo ipasi tas sakams par krapsanu, kas saistita ar
PVN un kas ir starptautiska paradiba, ka arT par naudas atmazga-
$anu saistiba ar EK krapsanu.

4. Tiek ierosinata visaptverosa sistéma sadarbibai gan dalib-
valstu administrativo iestazu starpa, gan starp §im iestadém un
Komisiju (ko $aja joma parstav Eiropas Birojs krapsanas apkaro-
Sanai (OLAF) (2), lai ievaktu informaciju un apmainitos ar infor-
maciju par nelikumigiem darfjumiem, kas ir “Ipasi batiski Kopie-
nas [iment”.

() KOM(2004) 509, 2004. gada 20. julija galiga redakcija.

(?) Saskana ar 2. pantu Komisijas 1999. gada 28. aprila Lémuma
1999/352/[EK, EOTK, Euratom, ar ko izveido Eiropas Biroju krapsanas
apkaroSanai (OLAF) (OV L 136, 31.5.1999., 20. Ipp.), Birojs atbild par
atbalsta sniegSanu Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim krapsanas ap-
karo$ana un par visam citam Komisijas operativajam darbibam attie-
ciba uz krapsanas apkarosanu.

péc sadiem diviem kritérijiem:

a) nelikumigajam darfjumam ir atzari vairakas dalibvalstis vai
saites ar darbibam vairakas dalibvalstis;

b) tiek lésts, ka nelikumigais darfjums Kopienai raditu zaudgju-
mus EUR 100 000 vai lielaka apmeéra, vai arf iesaistitajam da-
libvalstim raditu fiskalus zaudéjumus PVN joma vairak neka
EUR 500 000 apmera.

6. lerosinata regula attiektos uz visam Kopienas iepémumu
un izdevumu jomam, ja vien citos Kopienas tiesibu aktos nebtitu
paredzéta konkrétaka sadarbiba vai Komisijai noteikta plasaka
piekluve informacijai.

7. Palata ir izskatfjusi Komisijas priekslikumu, nemot véra at-
tiecigo revizijas darbu, ka arT noteikumus par likumdosanas pro-
cesa uzlabosanu un vadlinijas Kopienas likumdosanas kvalitates
nodrosinasanai, ko kopigi izstradajis Eiropas Parlaments, Pado-
me un Komisija (3).

1. VISPAREJI APSVERUMI

8. Eiropas Parlaments, Padome un Komisija ir vienojusas (*)
atjauninat un apkopot Kopienas tiesibu aktus, tos véra nemami
vienkarsojot. Pretstata $im mérkim Komisijas priekslikums nav
meéginajums vienkarSot vai grozit jau pastavosos tiesibu aktus.
Lidz ar to paslaik spéka esosiem horizontaliem un nozares tiesi-
bu aktiem kraps$anas joma tiks pievienota jauna regula.

9. lerosinot jaunus tiesibu aktus, Komisija ir appémusies (°)
pienacigi nemt véra to finansialas un administrativas sekas Eiro-
pas Savienibai un, jo Ipasi, dalibvalstim. Tacu jaunas regulas
priekslikuma nav nekadas informacijas par finansialam un admi-
nistrativam sekam dalibvalstim.

2003. gada 16. decembra lestazu noligums par likumdosanas procesa
uzlabosanu (OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.) un 1998. gada 22. de-
cembra lestazu noligums par kopéjam vadlinijam Kopienas likumdo-
$anas kvalitates nodroinasanai (OV C 73, 17.3.1999., 1. Ipp.).

Sk. 2003. gada 16. decembra lestazu noliguma 35. pantu.
Sk. 2003. gada 16. decembra lestaZu noliguma 27. pantu.
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10. Priekslikuma izmantota plasaka definicija jédzienam
“parkapumi, kas ietekmé Kopienas finansu intereses”. Saja je-
dziena ir ietverti:

a) tadu tiesibu aktu parkapumi, kas attiecas uz pievienotas ver-
tibas nodokli (PVN),

un

b) naudas atmazgasana.

Minétie aspekti nav ietverti parkapumu visparigaja definicija, kas
dota Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom)
Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (1).
Sada atskiriga “parkapumu” definésana tiesibu aktos par krapsa-
nu rada parpratumu un juridiskas neskaidribas risku.

11. Neskaidribu vairo tas, ka speka eso$ajos tiesibu aktos nav

definéts jédziens “Kopienas finansu intereses” (2). Jaunaja Komisi-
) P )

jas ierosinataja regula $ada definicija ari nav dota.

. ADMINISTRATIVA SADARBIBA TRADICIONALO PASU RE-
SURSU UN IZDEVUMU JOMA

12. Palatas nesen veikta revizija par to, ka tiek vadits Eiropas
birojs krapsanas apkaro$anai (), apstiprinaja, ka ciesak jasadar-
bojas ar dalibvalstim gan jomas, kuras pieméro tieso parvaldibu,
gan jomas, kuras Kopienas lidzeklu parvaldiba tiek dalita ar da-
libvalstim. Lidz §im sadarbibas problémas liela méra radija darbi-
bas efektivitates nepilnibas gan dalibvalstu, gan Komisijas [iment.

13. Attieciba uz savstarpgjas palidzibas procedtiru muitas un
lauksaimniecibas nozarés, kas ir ipass gadijums (%), tika secinats,
ka pécparbaudes nav sistematiskas un ka OLAF nav izstradajis no-
teikumus, saskana ar kuriem nepartraukti un konsekventi uzrau-
dzit procediiras, ar ko tiek liigta savstarpéja palidziba no dalib-
valstim, un $adu lagumu rezultati netiek skaidri uzskaititi (5).

() OVL312,23.12.1995, 1. Ipp.

(%) Dazas norades ir atrodamas Tiesas sprieduma lieta C-11/00, kura Tie-
sa atzist, ka “EK liguma 280. panta minétais jédziens “Kopienas fi-
nansu intereses” nav burtiski saistams tikai un vienigi ar Eiropas Ko-
pienas budzetu” (2003, ECR [-7147, 95. punkts).

() Sk.Ipasa zinojuma Nr. 1/2005 kopsavilkuma VI punktu (OV C 202,
18.8.2005., 1. Ipp.).

(*) Saskana ar Padomes 1997. gada 13. marta Regulu (EK) Nr. 515/97
par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarp&ju palidzibu un 3o iestazu
un Komisijas sadarbibu, lai nodro$inatu muitas un lauksaimniecibas
tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).

(°) Sk. Ipasa zinojuma Nr. 1/2005 32. punktu.

14. Ipasaja zinojuma Nr. 3/2004 par saistiba ar kopéjo lauk-
saimniecibas politiku nepareizi veiktu maksajumu piedzinu () Pa-
lata secinaja, ka Komisijas attiecigo datu banku, kura registréti da-
libvalstu zinotie parkapumi (7), nevar uzskatit par uzticamu,
pilnigu un precizu.

15. Revidgjot 2001. gada attiecigas regulas pieméroSanu sai-
stiba ar struktarpolitiku (8), Palata konstatéja (°) nepilnibas visos
limenos, ka iznakuma par parkapumiem zinotie dati bija nepilni-
gi, neuzticami, maldinosi un novecojusi.

16. Sim nepilnibam par iemeslu cita starpa bija griitibas vi-
sas dalibvalstis vienadi definét parkapumus, par kuriem vajadzétu
zinot. Taja pasa laika Palata konstatéja ari to, ka informacija biezi
vien tika darta pieejama péc ilgas kavésanas un ka Komisija to vé-
lak pienacigi neparbaudija.

17. Jaunas procediiras, ko ierosinats ieviest ar regulas prieks-
likumu, nozimétu papildu darbu gan administrativajam iestadém
dalibvalstis, gan Komisijai, jo lidz8ingjais pienakums zinot par
parkapumiem atbilstigi citiem Kopienas tiesibu aktiem netiek ne
atcelts, ne racionalizéts. Tadéjadi praksé bis griiti koncentrét cen-
tienus un resursus un nepielaut Komisijas dienestu parslogosanu
ar informaciju un nenozimigiem ligumiem, lai gan tads ir Komi-
sijas noliiks (10).

18. Turklat jauno noteikumu lidzaspastavésana jau speka
esodajiem noteikumiem konkrétaja joma var palielinat risku, ka
tos bis griti interpretét un vienadi piemérot visas dalibvalstis. Var
rasties  zinoSanas  kritériju, terminu un robezraditaju
nesakritibas (11).

(6) Sk. Ipasa zinojuma Nr. 3/2004 16.-32. punktu (OV C 269,
4.11.2004., 1. Ipp.).

(7) Saskana ar Padomes 1991. gada 4. marta Regulu (EEK) Nr. 595/91
par parkapumiem un par tadu summu atgisanu, kas nepareizi iz-
maksatas saistiba ar kopgjas lauksaimniecibas politikas finansésanu
un informacijas sistémas organizé$anu 3aja joma, ka ari par Regulas
(EEK) Nr. 283/72 atcelanu (OV L 67, 14.3.1991., 11. Ipp.).

(®) Komisijas 1994. gada 11. jalija Regula Nr. 1681/94 par parkapu-
miem struktarpolitikas finansé$ana un nepareizi izmaksatu lidzeklu
atgiisanu un par informacijas sistémas izveidi $aja joma (OV L 178,
12.7.1994., 43. Ipp).

() Sk.Ipaso zinojumu Nr. 10/2001 par struktiirfondu finansu kontroli,
107.-126. punkts (OV C 314, 8.11.2001., 26. Ipp.).

(19) Sk. Komisijas priekslikuma Paskaidrojuma memorandu, 6. Ipp.

(') Pieméram, atbilstigi regulas priekslikumam dalibvalstim bez iepriek-
$¢ja luguma jaiesniedz visa svariga informacija par parkapumiem,
kuri varétu atzaroties citas dalibvalstis un kuru potencialais kaitéjums
Kopiena finansu interesém ir EUR 100 000 vai vairak. Zino$anas ter-
mini netiek noteikti. Sados apstaklos varétu pienemt, ka informacija
sniedzama, tiklidz var noteikt attieciga gadijuma finansialas sckas.
Tacu saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1681/94 katrai dalibval-
stij, neatkarigi no iesaistitajam summam, tapat jau ir pienakums tlit
zinot par jebkadiem parkapumiem, ja pastav bazas, ka to sekas strau-
ji varétu izplatities arpus attiecigas dalibvalsts teritorijas.
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19. Vel vienu sarezgfjumu rada fakts, ka ierosinatais 24. Tomeér ar priekslikumu tiek mainitas Komisijas (tostarp

zinoSanas pienakums ietvertu ari tadus gadijumus, kad parkapu-
mi vél nebitu notikusi, bet biitu pieejama informacija par to pla-
nosanu (*). Rodas Saubas, vai $ada prasiba ir reala.

IV. ADMINISTRATT\_’A SADARBIBA PIEVIENOTAS VERTIBAS
NODOKLU JOMA

20. Sava 2001. gada parskata (?) Palata vérsa uzmanibu uz
to, ka pieaug ta déveta “karuselkrapsanas” probléma un ka 31 pro-
bléma jarisina, stiprinot administrativo sadarbibu noltka aizsar-
gat ienémumus no PVN (3).

21. 2004. gada 1. janvari stajas spéka Padomes Regula (EK)
Nr. 17982003 (*) par administrativu sadarbibu pievienotas vér-
tibas nodoklu joma. Sis regulas mérkis ir nostiprinat sadarbibu
starp dalibvalstu nodok]u iestadém, lai cinitos pret krapsanu sai-
stiba ar PVN. St regula galu gala izveidoja vienotu tiesisko regu-
lgjumu. Pirms tas stasanas spéka sadarbibu PVN joma reglamen-
téja divi atseviski tiesiskie instrumenti, kas kavéja nodok]u iestazu
efektivu sadarbibu.

22. Komisija vésta, ka tam dalibvalstim, kuras jau ieviesusas
specialus atklasanas un kontroles pasakumus ar merki ierobezot
“karuselkrapsanu”, ir bijusi labi rezultati (%).

23. Palata atzimé, ka ierosinatas jaunas regulas noteikumi lie-
la mera lidzinas vai ir pat identiski tiem, kas jau ietverti Regula
(EK) Nr. 1798/2003, jo pasi attieciba uz informacijas apmainu
un noteikumiem par administrativu izzinas darbu ().

(") Sk. priekslikuma 5. panta 3. punktu.
(%) Sk. Gada parskata par 2001. gadu 1.45.-1.55. punktu (OV C 295,
28.11.2002., 1. Ipp.).
Kas attiecas uz PVN, krapSana netiesi skar ari Kopienas pasu resursus.
Kopienas spéja pildit izdevumu saistibas nav atkariga no PVN iekasé-
Sanas un krapsanas novérsanas efektivitates. Pasu resurss, kas balstas
uz nacionalo kopienakumu (NKI), ir paredzéts, lai segtu to kopégjo iz-
devumu dalu, ko nesedz citi resursi. Tatad sekas, ko rada krapsana sai-
stiba ar PVN, jauznemas ne tikai tai dalibvalstij, kura krapsana noti-
kusi, bet arl pargjam dalibvalstim, jo tiek prasits iemaksat vairak
lidzek]u NKI pasu resursiem.

(*) Padomes 2003. gada 7. oktobra Regula (EK) Nr. 1798/2003 par ad-
ministrativu sadarbibu pievienotas vértibas nodok]u joma un Regulas
(EEK) Nr. 218/92 atcelianu (OV L 264, 15.10.2003., 1. Ipp.).

(%) Sk. Komisijas zinojumu par administrativo sadarbibu cina pret krap-
Sanu saistiba ar PVN, KOM(2004) 260, 16.4.2004. galiga redakcija,
18. Ipp.

(6) Paskaidrojuma memoranda Komisija skaidri norada, ka ir izmantojusi
standartus, kas iestradati Regula (EK) Nr. 1798/2003.

(3

OLAF) funkcijas. Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1798/2003 Komisi-
jas galvenais uzdevums ir kopa ar dalibvalstim parbaudit un iz-
vértét to, ka administrativa sadarbibas darbojas un ka varétu uz-
labot tas efektivitati.

25. Saskana ar jaunas regulas priekslikumu OLAF sistematis-
ki iesaistitos atsevisku pret krapsanu vérstu darbibu koordiné$ana
un varétu tadas darbibas uznemties pat galvenas funkcijas, cen-
tralizéjot un analiz€jot attiecigu informaciju un izmantojot iespé-
ju lagt, lai dalibvalstis veiktu Ipasu novéro$anu vai administrati-
vas izzinas darbu.

26. Palata vér§ uzmanibu uz ieteikumu Ipasaja zinojuma
Nr. 1/2005 (7), ar kuru OLAF darbibas biitu koncentréjamas uz
izmekl&$anas funkciju. Pienakums koordinét dalibvalstu darbibas
cina pret parrobezu krapsanu PVN joma, kas OLAF batu jadara
saskana ar jaunas regulas priekslikumu, varétu mazinat OLAF
spéjas efektivi pildit primaro funkciju.

27. Tapat arT rastos praktiskas griitibas, jo jaunaja regula —
pretéji Regulai Nr. 1798/2003 — nav paredzéti tiesi kontakti un
sadarbiba ar nodoklu inspektoriem vai krapsanas noveérsanas ie-
stazu darbiniekiem. Informacijas plisma tiek ierosinata tikai caur
attiecigiem centraliem koordinacijas birojiem un citam iestadém,
kas izmeklé krapsanu nodoklu joma. Tas rada lielu risku, ka var
mazinaties koordinésanas darbibu atrums un elastigums.

28. Komentari, kas izklastiti 32 atzinuma 17.-19. punkta, at-
tiecas ari uz administrativo sadarbibu PVN joma.

V. ADMINISTRATIVA SADARBIBA AR MERKI APKAROT NAU-
DAS ATMAZGASANU

29. Padomes Lémuma 2000/642[TI () ir noteikts, ka dalib-
valstis izveidojusas “finansu zinu vaksanas vienibas (FZVV)”. So
vienibu uzdevums ir vakt un analizét informaciju ar mérki noteikt
saiknes starp aizdomigiem finansu darfjjumiem un ar tiem saistitu
kriminalsodamu darbibu, lai apkarotu naudas atmazgasanu.

30. Komisija ierosina FZVV uzskatit par kompetentam iesta-
dém, no kuram prasa sadarbibu atbilstigi jaunajai regulai par sav-
starpéju administrativo palidzibu Kopienas finansu interesu aiz-
sardzibai. Tadgjadi Komisija varétu ligt FZVV palidzibu un tadas
informacijas parsiitisanu, kas ir svariga parkapumu atklasanai un
noveérsanai.

(’) Sk. XI un 94. punktu.

(%) Padomes 2000. gada 17. oktobra Lémums 2000/642|TI par sadarbi-
bas pasakumiem starp dalibvalstu finansu zinu vaksanas vienibam at-
tieciba uz informacijas apmainu (OV L 271, 24.10.2000., 4. Ipp.).



9.12.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C313/5
31. Palata vér§ uzmanibu uz to, ka Padomes Lémuma 35. Turklat priekslikums jau spéka esoSos tiesiskos instru-

2000/642[TI pasreizgjais formuléjums Komisijai neparedz neka-
das funkcijas saistiba ar FZVV. Dazus $a lémuma noteikumus (')
varétu pat interpretét ta, ka tie Komisijas dienestiem liedz pieklu-
vi informacijai, ko vac un parsita FZVV. Tadé| saskana ar
19. pantu Vadlinijas Kopienas likumdosanas kvalitates nodrosi-
nasanai (?) o situaciju derétu reglamentét skaidrak.

32. Komentari, kas izklastiti §2 atzinuma 17. un 19. panta,
attiecas ari uz administrativo sadarbibu ar mérki apkarot naudas
atmazgasanu.

VI. SECINAJUMI UN IETEIKUMI

33. Palata piekrit Komisijas analizei par to, ka vajadziga efek-
tivaka sadarbiba dalibvalstu starpa, ka ari starp dalibvalstim un
Komisiju, lai Kopienas finansu intereses aizsargatu pret krapsanu
un citam nelikumigam darbibam.

34. Spéka esosais tiesiskais reguléjums, kas attiecas uz krap-
$anas un parkapumu apkarosanu, ir sarezgits un — ka par to lie-
cina Palatas veiktas revizijas — griiti piemérojams. Jauna regula
stavokli sarezgitu vél vairak, jo ipasi saistiba ar to parkapumu de-
finésanu un kritérijiem, par kuriem batu jazino.

mentus papildinat ar jaunu instrumentu ir pretruna mérkim, par
ko ir vienojusies Eiropas Parlaments, Padome un Komisija (%),
proti, atjauninat un apkopot Kopienas tiesibu aktus, tos véra
nemami vienkarsojot.

36. Palata iesaka Komisijai censties Kopienas tiesibu aktus
krapsanas novérsanas joma vienkarsot un konsolidét ta, lai izvai-
1itos no noteikumu parklaganas un pretruniguma. Pasreiz€jas ne-
pilnibas sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim varétu labot, Ts-
tenojot $adu reformu.

37. Palata atgadina ieteikumu OLAF darbibas koncentrét uz
izmeklésanas funkciju. Ja OLAF tiktu pieskirts papildu pienakums
koordinét dalibvalstu darbibas krapanas novérsana, tas varétu
biit pretruna minétajam mérkim.

38. Skaidri jadefiné jédziens “Kopienas finansu intereses”, kas
ir svarigs jedziens visos ar krap$anas novér§anu saistitos tiesibu
aktos. Ari “parkapumu” definicijai visos tiesibu aktos par krapsa-
nas novérsanu bitu jabat vienadai.

39. Kas attiecas uz sadarbibu pievienota vértibas nodokla
joma, Palata atkarto savu ieteikumu (*) Komisijai galveno uzma-
nibu pievérst tam, lai apzinatu valstu sisttmu darbibas nepilnibas,
apkarojot krapSanu saistiba ar PVN, un attiecigajam dalibvalstim
ierosinatu adekvatas korekcijas.

So atzinumu Revizijas palita pienéma 2005. gada 27. oktobra sédé Luksemburga.

(") Sk., pieméram, 5. panta 4. punktu, kura ir teikts, ka FZVV veic visus
nepiecieSamos pasakumus, tostarp drosibas pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka atbilstosi $im lémumam iesniegta informacija nav pieejama
citam iestadém, agentiiram vai departamentiem.

(?) 1998. gada 22. decembra iestazu noligums par kop&am vadlinijam
Kopienas likumdosanas kvalitates nodrosinasanai.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Hubert WEBER

(%) 2003. gada 16. decembra lestazu noligums par likumdosanas procesa

uzlabosanu.
(%) Sk. 4.1.-4.8. punktu Ipasaja zinojuma Nr. 9/98 par Eiropas Savienibas

finansu interesu aizsardzibu saistiba ar PVN Kopienas iek$éja tirdznie-
ciba, ar Komisijas atbildem (OV C 356, 20.11.1998., 1. Ipp.).
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ATZINUMS Nr. 9/2005

par priekslikumu Padomes Regulai, ar kuru groza Regulu (EK, Euratom)
Nr. 2728/94, ar ko izveido Garantiju fondu ar&jai darbibai
(KOM(2005) 130 galiga redakcija)

(2005/C 313/02)

EIROPAS KOPIENU REVIZIJAS PALATA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
248. un 279. pantu,

nemot véra priekslikumu Padomes Regulai (KOM(2005) 130 ga-
liga redakcija), ar kuru groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 2728/94,
ar ko izveido Garantiju fondu aréjai darbibai, un kura grozita ar
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1149/1999 un ar Padomes Re-
gulu (EK, Euratom) Nr. 2273/2004,

nemot véra Padomes 2005. gada 2. jinija lémumu par 3o prieks-
likumu apspriesties ar Eiropas Revizijas palatu,

IR PIENEMUSI SO ATZINUMU.

1. Vairuma aspektu Palata $o priekslikumu veérté atzinigi. To-
mér Palata velas komentét vienu aspektu — robezsummu “izlidzi-
nasanas mehanisma” (regulas grozijumu projekta 5. panta
3. punkts).

2. Robezsummu ir noteikusi Komisijas aprékini, kas balstas
uz dazadiem Eiropas Savienibas aréjas kreditéSanas scenarijiem:
Eiropas Investiciju bankas (EIB) jaunas argjas kreditéSanas pilnva-
ras nakamajiem finansu planiem (2007-2013) vél nav pienemtas.
Ta ka nav ticamu datu vai aprékinu, padreizéjie noteikumi Fon-
dam paredz augstaku iemaksu likmi, ja péc tam, kad saistibas nav
izpilditas, garantiju aktivéSanas dé] Fonda resursi ir mazaki par
75 % no planota apjoma. Sis noteikums biitu jaaizstaj ar “izlidzi-
nasanas mehanisma” IstenoSanu. Jauna procediira iemaksu veik-
Sanai Fonda balstas uz ex-post aprékiniem, tadéjadi iemaksas tiks
veiktas tikai péc noteikta laika. Palata uzskata, ka Komisijai baitu
jaizskata jautajums par bridinasanas mehanisma izveidi noltka
informét budzeta léméjinstitiiciju, ja Fonda tirie lidzekli samazi-
nas zem 75 % no planota apjoma vai nu tadél, ka palielinas ga-
rantijas, un/vai tadél, ka garantijas tiek aktivétas. Tas lautu budze-
ta lémgjinstiticijai bt lietas kursa par nelabvéligu notikumu gaitu
savlaicigi, nevis tikai tad, kad vajadzigi arkartas pasakumi, lai no
jauna papildinatu Fondu (pieméram tad, kad Fonda resursi sama-
zindjusies zem 50 % no planota apjoma).

So atzinumu Revizijas palata pienéma 2005. gada 10. novembra sédé Luksemburga.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs
Hubert WEBER
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